"VICTORYPRO" EXTENDED BASE PAD FOR THE SW22 VICTORY 2PK
- TANDEMKROSS "VICTORYPRO" EXTENDED BASE PAD FOR THE
SW22 VICTORY 2PK

At a glance: Extended bumper improves consistency of positive magazine
seating Zytel® based for strength and durability Lateral grip pulls offer
improved surface for pulling from the magazine well While the SW22®
Victory™ is one of the best-functioning stock pistols on the market, the flush
surface on the magazine base pads can make proper and consistent seating

the magazines a challenge. For rimfire competition shooters, a loose magazine i

can cause significant delays in shooting time. The TANDEMKROSS %’ h
“VictoryPRO"” Extended Base Pad for SW22® Victory™ offers an oversized

Zytel® grip. This extra material at the base of the magazine allows the user to i
confidently seat the magazine positively every time. Should the magazine get v

stuck, the integrated lateral grip pulls of the base pad allow for easy pulling
from the magazine well. This drop-in SW22® Victory™ upgrade attaches to
the bottom of the factory magazine. The installation does not require glue or
gunsmithing and can be done in minutes. This simple Smith & Wesson SW22®
upgrade is ideal for competition shooters or any Victory owner looking to
improve the firearm’s reliability.

Attributes

¢ Name: TANDEMKROSS "VICTORYPRO" EXTENDED BASE PAD FOR THE SW22 VICTORY 2PK
e Manufacturer: TANDEMKROSS

e Product no.: 100023274

e Mfr. No.: 1923N0124BLK1

e Color: Black

e Make: Smith & Wesson

e Model: SW22

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 769498482827

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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VICTORYPRO Extended Base Pad
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiur den VICTORYPRO Extended Base Pad fiir die SW22 Victory entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin installierst oder handhabst.
Verwende das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Leitfaden angegeben.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass das Magazin vor der Verwendung richtig in der Feuerwaffe sitzt.

Vermeide GbermaRige Kraft beim Herausziehen des Magazins aus dem Magazinwell. Wenn Widerstand
splrbar ist, Uberprife auf Hindernisse.

Modifiziere den Base Pad oder andere Teile des Magazins nicht.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Bedienung und Wartung der Feuerwaffe.

Trage beim Umgang mit Feuerwaffen Schutzbrillen, um dich vor versehentlichem Abfeuern zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.

2. Base Pad ausrichten: Positioniere den VICTORYPRO Extended Base Pad am unteren Ende des
Originalmagazins.

3. Festdriicken: Ube gleichmaRigen Druck aus, um den Base Pad sicher am Magazin zu befestigen.

4. Sichere Passform tiberpriifen: Stelle sicher, dass der Base Pad fest angebracht ist und sich nicht
bewegt.

5. Funktionalitat testen: Setze das Magazin wieder in die Feuerwaffe ein und stelle sicher, dass es korrekt
sitzt.

Nutzung

¢ Um das Magazin zu entfernen, greife die seitlichen Griffzige am Base Pad und ziehe vorsichtig nach
unten.

¢ Stelle sicher, dass das Magazin vor dem SchieBen richtig sitzt.

e Uberpriife regelméaRig die Funktionalitat des Base Pads wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Verbrenne das Produkt nicht und setze es nicht extremen Temperaturen aus.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt auf eine Weise entsorgt wird, die keine Gefahr fir die Umwelt darstellt.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zum VICTORYPRO Extended Base Pad ziehe bitte die Kontaktdaten des Herstellers
heran, die in der Produktverpackung angegeben sind.



VICTORYPRO Extended Base Pad Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VICTORYPRO Extended Base Pad for the SW22 Victory. This guide provides
important safety information to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the magazine.
Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine is properly seated in the firearm before use.

¢ Avoid excessive force when pulling the magazine from the well. If resistance is felt, check for
obstructions.

Do not modify the base pad or any other part of the magazine.

Always follow the manufacturer's instructions for firearm operation and maintenance.

Use protective eyewear when handling firearms to protect against accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.

2. Align the Base Pad: Position the VICTORYPRO Extended Base Pad at the bottom of the factory
magazine.

3. Press Firmly: Apply even pressure to attach the base pad securely to the magazine.

4. Check for Secure Fit: Ensure that the base pad is firmly attached and does not move.

5. Test Functionality: Insert the magazine back into the firearm and ensure it seats correctly.

Usage

e To remove the magazine, grasp the lateral grip pulls on the base pad and gently pull downwards.
¢ Ensure that the magazine is seated properly before firing.
¢ Regularly check the functionality of the base pad during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.

¢ Do not incinerate or expose the product to extreme heat.
¢ Ensure that the product is disposed of in @ manner that does not pose a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the VICTORYPRO Extended Base Pad, please refer to the



manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Bumper
Extendida VICTORYPRO

Introduccion

Gracias por elegir el Bumper Extendida VICTORYPRO para el SW22 Victory. Esta guia proporciona informacién
importante sobre la seguridad para asegurar el uso e instalacién seguros de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el cargador.
Usa el producto solo para el propdsito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios. No lo uses si estd dafado.
Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el cargador esté correctamente colocado en el arma antes de usarlo.

Evita aplicar fuerza excesiva al sacar el cargador del pozo. Si sientes resistencia, verifica si hay
obstrucciones.

No modifiques el bumper ni ninguna otra parte del cargador.

» Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la operacién y mantenimiento del arma de fuego.
Usa gafas protectoras al manipular armas de fuego para protegerte contra disparos accidentales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma de fuego esté descargada y el cargador esté retirado.

2. Alinear el Bumper: Coloca el Bumper Extendida VICTORYPRO en la parte inferior del cargador de
fabrica.

3. Presionar Firmemente: Aplica presidn uniforme para fijar el bumper de manera segura al cargador.

Verificar Ajuste Seguro: Aseglrate de que el bumper esté firmemente acoplado y no se mueva.

5. Probar Funcionalidad: Inserta el cargador nuevamente en el arma y asegurate de que se asiente
correctamente.

e

Uso

e Para retirar el cargador, agarra las asas de agarre laterales del bumper y tira suavemente hacia abajo.
* Aseglrate de que el cargador esté colocado correctamente antes de disparar.
¢ Verifica regularmente la funcionalidad del bumper durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con la normativa local sobre residuos plasticos.

¢ No incineres ni expongas el producto a calor extremo.

* AsegUrate de que el producto se elimine de una manera que no represente un riesgo para el medio
ambiente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Bumper Extendida VICTORYPRO, por favor consulta la informacién
de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.



Guide de Sécurité pour le PareChocs Etendu
VICTORYPRO

Introduction
Merci d'avoir choisi le parechocs étendu VICTORYPRO pour le SW22 Victory. Ce guide fournit des informations

de sécurité importantes pour garantir I'utilisation et I'installation s(res de ce produit. Veuillez lire attentivement
ce guide avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le chargeur.

Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages. Ne pas utiliser si endommagé.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

¢ Assuretoi que le chargeur est correctement inséré dans I'arme avant utilisation.

Evite d'appliquer une force excessive lors du retrait du chargeur. Si tu ressens une résistance, vérifie s'il
y a des obstructions.

Ne modifie pas le parechocs ou toute autre partie du chargeur.

Suis toujours les instructions du fabricant pour le fonctionnement et I'entretien de I'arme a feu.

Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation des armes a feu pour te protéger contre un tir
accidentel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et que le chargeur est retiré.

Aligner le PareChocs : Positionne le parechocs étendu VICTORYPRO au bas du chargeur d'origine.
Appuyer Fermement : Applique une pression uniforme pour fixer le parechocs solidement au chargeur.
Vérifier I'Ajout Sécurisé : Assuretoi que le parechocs est fermement attaché et ne bouge pas.

Tester la Fonctionnalité : Remets le chargeur dans I'arme et assuretoi qu'il s'installe correctement.
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Utilisation

e Pour retirer le chargeur, saisis les poignées latérales du parechocs et tire doucement vers le bas.
e Assuretoi que le chargeur est correctement inséré avant de tirer.
e Vérifie régulierement la fonctionnalité du parechocs pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination
e Elimine le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.

¢ Ne pas incinérer ou exposer le produit a une chaleur extréme.
e Assuretoi que le produit est éliminé de maniére a ne pas poser de risque pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le parechocs étendu VICTORYPRO, veuillez consulter les



informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.



VICTORYPRO Guida alle Istruzioni di Sicurezza del
Base Pad Esteso

Introduzione
Grazie per aver scelto il VICTORYPRO Base Pad Esteso per il SW22 Victory. Questa guida fornisce importanti

informazioni di sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o maneggiare il caricatore.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima dell'uso.

¢ Evita di applicare forza eccessiva quando estrai il caricatore dal pozzetto. Se senti resistenza, controlla la
presenza di ostruzioni.

Non modificare il base pad o qualsiasi altra parte del caricatore.

e Segui sempre le istruzioni del produttore per il funzionamento e la manutenzione dell'arma.

Utilizza occhiali protettivi quando maneggi le armi per proteggerti da scariche accidentali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

2. Allinea il Base Pad: Posiziona il VICTORYPRO Base Pad Esteso nella parte inferiore del caricatore di
fabbrica.

3. Premi Fermamente: Applica una pressione uniforme per attaccare saldamente il base pad al caricatore.

Controlla la Fissazione: Assicurati che il base pad sia saldamente attaccato e non si muova.

5. Testa la Funzionalita: Inserisci nuovamente il caricatore nell'arma e assicurati che si inserisca
correttamente.

e

Uso

¢ Per rimuovere il caricatore, afferra le maniglie laterali del base pad e tira delicatamente verso il basso.
¢ Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito prima di sparare.
e Controlla regolarmente la funzionalita del base pad durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti di plastica.
¢ Non incenerire o esporre il prodotto a calore estremo.
¢ Assicurati che il prodotto venga smaltito in modo da non rappresentare un rischio per I'ambiente.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il VICTORYPRO Base Pad Esteso, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.



VICTORYPRO Utvidet Bunnplate
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte VICTORYPRO utvidet bunnplate for SW22 Victory. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for a sikre trygg bruk og installasjon av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye
far bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er avfyrt far du installerer eller handterer magasinet.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig produktet for slitasje og skader. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

* Sgrg for at magasinet er korrekt plassert i vapenet far bruk.

¢ Unnga overdreven kraft nar du trekker magasinet ut av brgnnen. Hvis du fgler motstand, sjekk for
hindringer.

Ikke modifiser bunnplaten eller noen annen del av magasinet.

Folg alltid produsentens instruksjoner for drift og vedlikehold av vapenet.

Bruk vernebriller nar du handterer vapen for & beskytte mot utilsiktet avfyring.

Instruksjoner for Installering og Bruk

Installering

Forberedelse: Sgrg for at vapenet er avfyrt og magasinet er fjernet.

. Justere Bunnplaten: Plasser VICTORYPRO utvidet bunnplate nederst pa fabrikkmagasinet.
. Trykk Fast: Pafar jevnt trykk for & feste bunnplaten sikkert til magasinet.

. Sjekk for Sikker Passform: Sgrg for at bunnplaten er godt festet og ikke beveger seg.

. Test Funksjonalitet: Sett magasinet tilbake i vapenet og sgrg for at det settes riktig.

Bruk
e For a fjerne magasinet, grip de laterale grepene pa bunnplaten og trekk forsiktig nedover.

¢ Sgrg for at magasinet er plassert riktig fgr avfyring.
¢ Sjekk regelmessig funksjonaliteten til bunnplaten under bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kasta produktet i samsvar med lokale forskrifter for plastavfall.

¢ Ikke brenn eller utsett produktet for ekstreme temperaturer.
e Sgrg for at produktet kastes pa en mate som ikke utgjer en risiko for miljget.

Kontaktinformasjon for Ytterligere Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende VICTORYPRO utvidet bunnplate, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktpakken.



Instrukcja bezpieczenstwa dotyczaca
przedtuzonej podstawki magazynka VICTORYPRO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér przedtuzonej podstawki magazynka VICTORYPRO do SW22 Victory. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i instalacje tego
produktu. Prosze doktadnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacja lub obstuga magazynka.

o Uzywaj produktu tylko do celu, do ktérego jest przeznaczony, zgodnie z niniejszg instrukcja.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia i uszkodzen. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegotowe srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony w broni przed uzyciem.

Unikaj nadmiernej sity podczas wyciggania magazynka z komory. Jesli odczuwasz opér, sprawdz, czy nie
ma przeszkéd.

Nie modyfikuj podstawki magazynka ani zadnej innej cze$ci magazynka.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi obstugi i konserwacji broni.

Uzywaj okularéw ochronnych podczas obstugi broni, aby chronié sie przed przypadkowym wystrzatem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a magazynek zostat usuniety.

Wyréwnanie podstawki: Umies¢ przedtuzong podstawke VICTORYPRO na dole fabrycznego magazynka.
Nacisnij mocno: Aplikuj rownomierny nacisk, aby bezpiecznie przymocowac podstawke do magazynka.
Sprawdz pewne dopasowanie: Upewnij sie, ze podstawka jest mocno przymocowana i nie porusza sie.
Testuj funkcjonalnos¢: Wtz magazynek z powrotem do broni i upewnij sie, ze jest prawidtowo
osadzony.
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Uzytkowanie

¢ Aby usung¢ magazynek, chwy¢ boczne uchwyty na podstawce i delikatnie pociggnij w dét.
¢ Upewnij sie, ze magazynek jest prawidtowo osadzony przed oddaniem strzatu.
e Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ podstawki podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw plastikowych.

¢ Nie spalaj ani nie narazaj produktu na ekstremalne ciepto.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb, ktéry nie stwarza zagrozenia dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych przedtuzonej podstawki magazynka VICTORYPRO,



prosze odwotad sie do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.



VICTORYPRO Laajennettu Pohjalevy Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VICTORYPRO Laajennetun Pohjalevyn SW22 Victory malliin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen kdytdn ja asennuksen. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kayttéa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen pohjalevyn asentamista tai kasittelya.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on maaritelty.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta lippaan on kunnolla istutettu aseeseen ennen kayttoa.

Valta liiallista voimaa, kun vedat lippaan pois lippaasta. Jos tunnet vastusta, tarkista esteet.
Ald muokkaa pohjalevya tai mitdan muuta lippaan osaa.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseen kaytdssa ja huollossa.

Kayta suojalaseja aseita kasitellessasi, jotta suojautuisit vahingossa tapahtuvilta laukauksilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja lippaat on poistettu.

Aseta Pohjalevy: Aseta VICTORYPRO Laajennettu Pohjalevy tehtaan lippaan pohjalle.

Paina Tiukasti: Kohdista tasaisesti painetta kiinnittadksesi pohjalevyn lippaaseen turvallisesti.
Tarkista Kiinnitys: Varmista, ettd pohjalevy on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

Testaa Toimivuus: Aseta lippaat takaisin aseeseen ja varmista, etta se istuu oikein.
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Kaytto

¢ Poistaaksesi lippaan, tartu pohjalevyn sivuttaisiin otteisiin ja veda varovasti alaspain.
¢ Varmista, etta lippaan on kunnolla istutettu ennen ampumista.
¢ Tarkista saanndllisesti pohjalevyn toimivuus kaytén aikana.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten muovijateohjeiden mukaisesti.

e Al3 polta tai altista tuotetta darimmaiselle kuumuudelle.
e Varmista, etta tuote havitetdan tavalla, joka ei aiheuta riskia ymparistolle.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita VICTORYPRO Laajennetusta Pohjalevysta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka I10ytyvat tuotepakkauksestasi.



VICTORYPRO Forlangd Basplatta
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt VICTORYPRO Férlangd Basplatta for SW22 Victory. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation for att sakerstalla saker anvandning och installation av denna produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av magasinet.
Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till ldmpliga myndigheter.
Kontrollera efter aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att magasinet ar korrekt placerat i vapnet innan anvandning.

e Undvik 6verdriven kraft nar du drar ut magasinet fran brunnen. Om motstand kanns, kontrollera for
hinder.

Modifiera inte basplattan eller ndgon annan del av magasinet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapnets drift och underhall.

Anvand skyddsglasdgon nar du hanterar vapen for att skydda mot oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar oladdat och att magasinet ar borttaget.

2. Justera Basplattan: Placera VICTORYPRO Foérlangd Basplatta i botten av det fabriksmonterade
magasinet.

3. Tryck Fast: Applicera jamnt tryck for att fasta basplattan ordentligt pa magasinet.

4. Kontrollera Sakert Faste: Se till att basplattan ar ordentligt fast och ror sig inte.

5. Testa Funktionalitet: Satt tillbaka magasinet i vapnet och se till att det sitter korrekt.

Anvandning

e For att ta bort magasinet, greppa de laterala greppdragen pa basplattan och dra forsiktigt nedat.
¢ Se till att magasinet sitter ordentligt innan du avfyrar.
¢ Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos basplattan under anvandning.

Avfallsinstruktioner
e Kassera produkten i enlighet med lokala regler for plastavfall.

e Forbrann inte produkten eller utsatt den for extrem varme.
e Se till att produkten kasseras pa ett satt som inte utgér en risk for miljon.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende VICTORYPRO Forlangd Basplatta, vanligen hanvisa till



tillverkarens kontaktinformation som finns med i produktens férpackning.



Navod k bezpecnosti pro rozsireny naraznik
VICTORYPRO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali rozsifeny naraznik VICTORYPRO pro SW22 Victory. Tento navod obsahuje ddlezité
informace o bezpecnosti, které zajisti bezpecné pouziti a instalaci tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preltéte tento navod.

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy se ujistéte, Ze je zbraf vybitd pred instalaci nebo manipulaci se zadsobnikem.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni. NepouzZivejte, pokud je poskozen.
Hlaste jakékoli nebezpedné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Ze je zasobnik spradvné usazen v zbrani pred pouzitim.

Vyhnéte se nadmérné sile pfi vytahovani zasobniku z pouzdra. Pokud citite odpor, zkontrolujte, zda
nejsou obstrukce.

Neménite rozsifeny naraznik ani zadnou jinou ¢ast zasobniku.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro obsluhu a Udrzbu zbrané.

Pouzivejte ochranné bryle pfi manipulaci se zbranémi, abyste se chranili pfed ndhodnym vystfelem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a zasobnik je vyjmut.

Zarovnejte rozsifeny naraznik: Umistéte rozsifeny naraznik VICTORYPRO na dno tovarniho zasobniku.
Tlacte pevné: Aplikujte rovnomérny tlak, abyste bezpecné pripevnili naraznik k zasobniku.
Zkontrolujte pevné uchyceni: Ujistéte se, Ze je naraznik pevné pfipevnén a nepohybuje se.
Otestujte funkcnost: Viozte zasobnik zpét do zbrané a ujistéte se, Ze je spravné usazen.

uvkhwnNeE

Pouziti

¢ Chceteli vyjmout zasobnik, uchopte bo¢ni Gchopy na rozsifeném nérazniku a jemné tdhnéte dold.
o Ujistéte se, ze je zdsobnik spravné usazen pred vystrelem.
¢ Pravidelné kontrolujte funk¢nost rozsifeného narazniku béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro plastovy odpad.

¢ Nespalujte ani nevystavujte produkt extrémnimu teplu.
o Ujistéte se, ze je produkt zlikvidovan zplsobem, ktery nepredstavuje riziko pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se rozsireného narazniku VICTORYPRO se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.
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